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ELEMENTY LUDOWE

Na temat rozpraw, studidw i przyczynkéw poswie-
conych ,,Panu Tadeuszowi” mozna by napisaé osobna.
okazala w rozmiarach ksigzke. Od chwili ukazania
sie az po czasy dzisiejsze poemat o ,ostatnim zajez-
dzie na Litwie” stanowi weciaz atrakcyjna lekture dla
czytelnikéw i stale zywy, owocny materiat do rozwa-
zan historycznoliterackich.! Na tle tego niezmiernie
bogatego dorobku — spostrzezenia o elementach lu-
dowych utworu, cho¢ niezbyt liczne i czynione raczej
na marginesie rozwazan ogélnych, zawieraja w sumie
material ciekawy. wymagajacy jednak niezbednych
uzupelnien.

Pierwszych uwag dostarczyt tu H. Biegeleisen we
wstepnym rozdziale swej monografii ,Pana Tadeu-
sza”.? Laczac geneze utworu z tesknota Mickiewicza
za ,krajem lat dziecinnych”, ktéra budzila w poecie

tak czesto wspomnienia miodosci, Biegeleisen stwier-
dza:

,Nie tylko wtlasne wspomnienia i opowiadania
szlacheckie, lecz takze i podania ludowe dostar-
czyly poecie watku do «Pana Tadeusza». Moze sie
tudzil, ze wciagnieciem do swej powie$ci tradycji
ludowej stworzy epopeje ludowg — choé¢ tego ro-
dzaju proby wskrzzszenia epopei nie udawaly sie
w zadnej literaturze od Wergilego zaczawszy —
na kazdy sposob wplott tu i 6wdzie kilka listkow
z tradycji gminnej.” ?

Do nich Biegeleisen zalicza wzmianki poswigcone
pieSniom o zolnierzu tutaczu (ksiega XII, wiersze
722—125), o grzybach (III, 261—5), o pani Cybulskiej
(XII, 356—358), zamkniecie poematu tradycyjnym
zwrotem ,,I ja tam z go§émi bylem, midéd i wino pi-
lem...”, wlaSciwym dla ludowych basni. W pie$ni
miala by¢ znana stawa Jacka i groza supelka zawig-
zanego na jego wasie (X, 711—714). Ludowe jest po-

1 Interesujace oméwienie ,stu lat stawy »Pana Ta-
deusza»” znalezé mozna w ksigzce St. Pigonia: ,,Pan
Tadeusz”. Wzrost, wielkos¢, stawa. Warszawa 1934.
Ponadto zob. bibliografie o ,,P. T.” we wstepie Pigonia
do wydania poematu w Bibliotece Narodowej, Kra-
kow 1925, s. CLIII — CLX.

¢ Henryk Biegeleisen: ,Pan Tadeusz” Adama Mic-
kiewicza. Warszawa, 1884,

* Jak wyzej. s, LXVIII

W ,,PANU TADEUSZU“

RYSZARD WOICIECHOWSKI

danie o Gedyminie i zelaznym wilku (IV, 5—10), a tak-
ze anegdota o czarach Napoleona i Suworowa (I, 524
—>531). Dalej stwierdza Biegeleisen, ze ludowg legenda
jest podbudowany opis matecznika (IV, 479—565), w
tym i wierzenie o zakrzywiajgcym sie na staro$é¢ dzio-
bie orta (IV, 536—7), a obok zwrotéw jezykowych
i przystéw ,wiadoma jest z tradycji” historia sporu
Rejtana z ksieciem de Nassau (VIII, 233—259), czy
uczta Radziwilta Panie-Kochanku wyprawiona na
przyjecie w NieSwiezu kroéla Stanistawa (XI, 122—
125). Z ludowymi wreszcie mniemaniami majg zwig-
zek wrozby i przepowiednie przed zblizajacy sie woj-
ng roku 1812 (XI, 1-—34).

Spostrzezenia Biegeleisena nie sg wtasciwie zadna
rewelacja. Wystarczy przeciez uwaznie przejrze¢ objas-
nienia Mickiewicza dolaczone do poematu, aby prze-
kona¢ sie, ze wiekszo$¢ stwierdzen Biegeleisena jest
po prostu skwitowaniem informacji, w ktérych sam
poeta obja$nia, jakie szczegdly wziete sg z tradycji
ludowej. Przez dlugi jednak czas uwagi Biegeleisena
byly jedynym ogdélnymn stwierdzeniem obecno$ci ele-
mentéw ludowych w ,,Panu Tadeuszu”.

Lata nastepne przyniosly szereg spostrzezen szcze-
gétowych. I tak Wladystaw Rajnold wspomnial o
trzech pieéniach ludowych w poemacie (o0 lisicach,
o pani Cybulskiej i o Zolnierzu tutaczu), podajac ich
teksty.4 St. Zdziarski w pierwszym obszernym stu-
dium o elementach ludowych w tworczoSci Mickie-
wicza — przy omawianiu ,,Pana Tadeusza” — za-
strzegl, ze:

.nietrudno atoli zrozumie¢, iz niemozliwg niemal
rzecza moze bylo wprowadza¢ elementa gminne
do tego poematu, ktéry mial Zzycie zaSciankowej
szlachty odtworzyé¢ z cala wiernoscig. Drobna tez
tylko i nieznaczna gar$é¢ reminiscencji dostala sig do
tego poematu...” ®

1 Wiladystaw Rajnold: Trzy pie$ni ludowe wspom-
niane w ,,Panu Tadeuszu”. Tygodnik Powszechny 1885,
nr 10, s. 151—154. .

5 Stanistaw Zdziarski: Pierwiastek ludowy w twor-
czo$ci A. Mickiewicza. Lud 1898 — 1899. W osobnej
odbitce, Lwéw 1898. .

Nastepnie w ksigzce: Pierwiastek ludowy w poezji
polskiej XIX wieku. Warszawa 1901, s. 23—143 (cytat
pochodzi z tego wlasnie wydania, s. 137).
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Skutkiem takiego zatozenia Zdziarski nie potrafit
wyjsé poza stwierdzenia poprzednikéw, dajac jedynie
szerszg i bogatszg dokumentacje materialowa. Drob-
nymi przyczynkami wzbogacili ja jeszcze H. Lopa-
cinski — przez dostarczenie tekstow pieéni o ,,borowi-
ku, grzybow putkowniku”$, oraz W. Jankowski —
zwracajac uwage na nie dostrzezone dotad uzycie
przez Mickiewicza pojeé¢ zgodnych z podaniami ludu
bialoruskiego (w y r a j — ciepty kraj, w ktéorym
zimuje ptactwo, oraz osina drzagca, bona niej
powiesit sie Judasz?.

Z kolei wiele miejsca zagadnieniu ludowosci w Mic-
kiewiczowskiej epopei poswiecil St. Windakiewicz w
»Prolegomenach do «Pana Tadeusza»”. Autor sugeruje,
ze:

s,Jednym z najwazniejszych celow Mickiewicza
przy pisaniu «Pana Tadeusza» bylo podanie doktad-
nego, choé¢ naturalnie zgodnego z zasadami poeziji,
opisu ziemi litewskiej, opartego przede wszystkim
na autopsji.. Opis Mickiewicza nosi pietno pogladu
naukowego z jego lat mtodocianych...

..Etnograf entuzjasta, ktéry swe wiekopomne
poezje mlodziencze «Ballady» i «Dziady« na
watkach etnograficznych osnul, mial takze w
ostatnim dziele wymowne $wiadectwo o dawnych
studiach etnograficznych pozostawié. Zdaje sie, ze
Mickiewicz byl bez zadnych poprzednikéw, gdy
zwrécit uwage na architekture drzewna wsi litew-
skiej. W «Panu Tadeuszu» opisuje z prawdziwym
upodobaniem dawna karczme zydowska — IV,
172—216, dwoér Macka nad Macékami — VI, 427—
68 i stara sernice dworska — IX, 679—98, podajac
wymiary tych budowli, zastanawiajac sie nad ich
planami i rodzajem roboty ciesielskiej. Opisy te sa
barwniejsze, dokladniej i glebiej przemyslane, niz
dworu soplicowskiego i widocznie, ze konstrukeje
drzewne, zwrécilty mocniej jego uwage, niz inne
budowle wiejskie na Litwie.”

Dalej Windakiewicz konfrontuje ,,Pana Tadeusza”
z ,Ludem polskim” ¥. Golebiowskiego, widzac miedzy
poematem a materialami etnograficznymi punkty
styczne w szezegélach takich, jak: stréj Zosi a od-
Swigtny ubiér wie$niaczek, charakterystyka zascian-
ka Dobrzynskich pokrewna opisom szlachty zagono-
wej u Golebiowskiego, wreszcie tu i tam jednakie
wzmianki o zwyczaju $wiecenia zidl na uroczystosé
M. B. Zielnej. Przyznaje przeciez, ze:

(1, 23—25).

., Zglebieniem obszaru etnografii Mickiewicz nie-

skonczenie przewyzszyl zakres tego dzietka (Lu-

du polskiego — Gotlebiowskiego). W razie potrze-

¢ Hieronim Lopacinski: Piesn o wojnie grzybow

w ,,Panu Tadeuszu”. Tygodnik Illustrowany 1899, nr
27:; Wista 1899, s. 676—677; Wista 1902, s. 105. .

7 Wiadystaw Jankowski: Mickiewicz a podania lu-
du biatoruskiego. Pamietnik literacki 1904, s. 305~73064
O wyraju wspominat zresztg Mickiewicz w objasnie-
niach (por. obiasnienie do ks. XI, 43).

6. St. Windakiewicz: Prolegomena do ,Pana Tadeu-
sza”, Krakéw 1918, s. 25 i 32—33. W ostatnim zdaniu
przvtoczonych wywodow autor zdaje sie¢ zapomnial,
ze dwor soplicowski byt przeciez takze drewniany.
,»Sréd takich poél przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju,

Stat dwoér szlachecki, z d r z e w a, lecz
podmurowany...”
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by korzysta on swobodnie z wielu znanych sobie
zwyczajow i wierzen ludowych, na ktérych war-
to$¢ dopiero pozniejsi badacze zwrdcili uwage, np.
gdy mowi o sypaniu liScia makowego dzieciom
krzykliwym na spanie, III, 307—9, albo wspomina
o ptactwie przylatujacym do Polski z wyraju, XI,
43.” (s. 38)

Ponadto Windakiewicz omawia znane juz informa-
cje o pie$niach i mateczniku oraz zwraca uwage na
element basniowy wierszy z epilogu o chlopcu zamk-
nietym w zakletym patacu (103—106), a takze na na-
pomkniete w epilogu (111—114) dwie pieéni:

,O tej dziewczynie, co tak grac¢ lubila,

Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,

O tej sierocie, co piekna jak zorze
Zagania¢ gaski szla w wieczornej porze...”

Windakiewicz do tradycji ustnej — obok licznie
reprezentowanych w poemacie facecji i anegdot szla-
checkich, ktérych niewyczerpang skarbnicg jest Woj-
ski (tutaj autor podkres$la zapozyczenia Mickiewicza
7z opowiadan Rzewuskiego) — zalicza tez jezyk utworu
»Swiezo ze wsi wziety”, bogata terminologie myS§liw-
ska, przystowia i zwroty przystowiowe.

W sumie jednak interesujaca ksigzka Windakiewi-
cza przejawia przesadng tendencje autora do wyszu-
kiwania wplywow i zwiazké6w miedzy szczegélami
,Pana Tadeusza” a ewentualna lektura Mickiewicza.
Skutkiem tego badacz nie interpretuje spostrzezonych
szczegdldw, nie okresla ich miejsca i funkcji w utwo-
rze, koncentrujac uwage na wykazaniu $ladéw ko-
rzystania przez Mickiewicza z gazet, czasopism i ksig-
zek, badan bibliotecznych i muzealnych dokonywa-
nych w rozmaitych czasach i okolicznos$ciach, a zasilo-
nych autopsja i zywg tradycja.

Do informacji Windakiewicza cenne spostrzezenie
dorzucit W. Borowy.? Mobwige o dwdch piosenkach
ludowych wspomnianych przez poete w epilogu, Bo-
rowy zaprzeczy! opinii Windakiewicza, jakoby ,pies-
ni te posiadalty w duszy Mickiewicza jaki§ tajemny
zwigzek z «Panem Tadeuszem».” ,Zdanie to niestusz-
ne — stwierdza Borowy — poeta bowiem owg «ta-
jemno$é» sam przecie wyraznie wyjasnil: «Pana Ta-
deusza», jego zdaniem, wiaze z pie$niami ludowymi
prostota artystyczna (Te ksiegi, proste jako ich [wies-
niaczek| piosenki). Niestusznie tez powiada prof. Win-
dakiewicz, ze tekst obydwoch tych pie$ni jest nie-
znany (..) Obydwie sg znane od dawna z czasow
wezesniejszych od «Pana Tadeusza».” 10

Pierwsza z nich (O tej dziewczynie, co tak grac lu-
bita, Ze przy skrzypeczkach gagski pogubila) znana jest
i drukowana okoto r. 1820, obie zamiescil w swoim
zbiorze ,,Pie$ni polskich i ruskich ludu galicyjskiego”
Wactaw z Oleska. 11

Po rozprawie Rostafinskiego o mateczniku 2, po-

* Wactaw Borowy: Echa piesni ludowych w ,Panu
Tadeuszu”. — Ksigzka prof. Windakiewicza o ,,Panu
Tadeuszu”, Warszawa 1918. Przedruk z Ilustracji
Polskiej 1918 — kwiecien.

10 Borowy: op. cit., s. 27—31.

" Wactaw z Oleska (Zaleski). Pie$ni polskie i ru-
skie ludu galicyjskiego. Lwoéw 1833. Zob. dzial E, s
414—415. nr 281, s. 240—241, nr 45.

12 J, Rostafinski: Las, bor, puszeza, matecznik jako
natura i ba$n w poezji Mickiewicza. Krakéw 1921



swieconej gléwnie poréwnaniu na podstawie autogra-
fé6w rozmaitych redakcji Mickiewiczowskiego opisu
z tekstem Witwickiego i marginesowo tylko wspomi-
najacej o ludowych zrédiach podania, wiele niezmier-
nie cennego materialu przynosi wydanie ,,Pana Ta-

deusza” w Ribliotece Narndowej, przygotowane przez
St. Pigonia. ¥

Znajdujemy tu nie tylko bogata bibliografie, dosko-
nale pozwalajgcg zorientowaé sie w ogdélnym dorobku
historycznoliterackich badan nad poematem, lecz tak-
ze szczegolowe i wnikliwe objasnienia wydawcy, kto-
re w zakresie interesujacej nas dziedziny — wiedzy
o elementach ludowych poematu — stanowia mate-
rial niezbedny, doskonale orientujacy w studiach do-
tychczasowych. Oprécz podsumowania informacji
i wskazania odpowiedniego ich zrédta w przy-
pisach do tekstu, Pigon wzbogacil dotychczasowa
wiedze stwierdzeniem ludowosci szczegdéléw, na ktére
dotad nie zwrdcono uwagi — o zurawiu, co, by nie za-
sng¢, kamien trzyma (II, 447—450), o grze w jaja wiel-
kanocne (II, 755—756), o ssaniu lapy przez niedzwie-
dzia (VI, 520), o dziecku przez Zydow klétym igietka-
mi (VIII, 670) i in. Drobiazgowe materialy Pigonia

W nauce o literaturze trafiajg sie¢ pewne zapozy-
czone od poetow stwierdzenia — metafory, ktore, za-
leznie od aktualnych tendencji badawczych, staja sie
synonimami okreslonych programoéw. W potocznym.
przystowiowym prawie uzyciu sie ich sens.
gubi znaczenie, tak jak S$ciera sie znak wartosci na
starei. wyswiechtanej monecie. Taka kariere robito
kiedy$ zdanie Krasinskiego: ,Jeden tylko, jeden cud,
z szlachtg polska polski lud®, westchnienic Romanow-
skiego: . Kiedyz, ach kiedyz, strudzeni oracze, wyku-
jem lemiesze z pataszy skrwawionych”, czy przestro-
ga Asnyka: ,,Ale nie depczcie przeszto$ci ottarzy, choc¢
sami macie doskonalsze wznie$¢”. Ostatnio popular-
no$cia taka cieszy sie cytat z ,Pana Tadeusza”

zalraca

O, gdybym kiedy dozy! tej pociechy.
Zeby te ksiegi zbladzily pod strzechy.
Zeby wie$niaczki, krecac kotowrotki,
Gdy odspiewaja ulubione zwrotki

O tej dziewczynie, co tak gra¢ lubita,
Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita.
O 1ej sierocie, co piekna jak zorze
Zagania¢ gaski szla w wieczornej porze.
Gdyby tez wziely na koniec do reki

Te ksiegi, proste jako ich piosenki!”

I znow, skutkiem przypadkowego wykorzystywania
tej my$li, banalizuje sie jej tre$¢, zatraca sie sens
nie dos¢ dzi§ uswiadamianej koncepcji Mickiewicza,
ktéra ma tutaj bardzo wyrazne cechy wlasciwego ro-
mantykom programu. (Podobne przeciez mysli znalez¢
mozna u Slowackiego i Norwida.) Wynika to stad, ze
zalozeniem romantykow bylo, aby ich poezja, nawig-
zujgc do zrodel ludowych jako skarbnicy prawdy

18 Adam Mickiewicz: Pan Tadeusz. Opr. Stanisiaw

Pigon. Krakow 1925, Biblioteka Narodowa. Seria T,
nr 83

11

rie zostaly wykorzystane po dzien dzisiejszy. Wpraw-
dzie lata nastepne przyniosty kilka luznych spostrze-
zen 1, byly to jednak uwagi najzupelniej sporadycz-
ne i marginesowe. Zainteresowania elementami ludo-
wymi w ,,Panu Tadeuszu”, jak i w calej tworczosci
Mickiewicza — zaczely stopniowo wygasaé. Ostatnio
wspomnial o nich J. Krzyzanowski !*, przypominajac,
ze ,rozmilowany w ludowosci poeta-romantyk umito-
waniom swych czaséw wzniést w pie$niach «Pana Ta-
deusza» istny pomnik”, a takze stawiajac ciekawg te-
ze, wedlug ktoérej poemat dzieki polaczeniu elementow
ludowych z licznymi reminiscencjami literackimi (Ko-
chanowski, Trembecki, Baka) jest jakby syntezg po-
mystéw ludowych i nie-ludowych. Uwagi te nie zo-
staly jednak przez nikogo podjete i w ten sposdb
wcigz brak jest pracy, ktéra by ostatecznie omowila
interesujace zagadnienie i rozstrzygnela
7z nim problemy.

W takiej sytuacji, zwlaszcza wobec nie sprecyzo-
wanych wspoétezesnych dyskusji o ludowos$ci, podsu-
mowanie dotychczasowej wiedzy o elementach ludo-
wych Mickiewiczowskiego poematu oraz préba okre-

$lenia ich funkcji w utworze — wydaja sie koniecz-
ne.

zwigzane

0 zyciu narodu, sama stala sie ludowg dzieki nasyce-
niu swej tre$ci cechami narodowymi, a takze dzicki

przyswojeniu jej przez jak najszersze grono odbior-
coOw. .

Celem poezji romantycznej miat byé jej powrét do
punktu wyjécia. Wychodzac od pieéni gminnej, ktéra,
wedlug ich mniemania, stala ,na strazy narodowego
pamiatek koSciota”, poezja romantyczna winna ,,zbla-
dzi¢ pod strzechy”, sta¢ sie witasnoscia narodu przez
swa tre§¢ zwigzang z jego zyciem i Swiadomg prostote
artystyczna.

Zgodnie z ta zasada charakteryzowal Mickiewicz
twoérczos¢ Birgera w mlodzienczej przedmowie do ttu-
maczenia ,,Der wilde Jager” ogloszonego w ,Dzienni-
ku Wilenskim” w kwietniu 1822 r Na wstepie stwier-
dza. ze:

sTalent jednak poetycki wczeénie sie w nim oka-
zywal; w dziecinstwie jeszcze, na wzér kilku pios-
neczek, ktéore mu w rece wpadly, mlody Biirger
zaczagl pisaé¢ wiersze...”

Powotujac sie na zdanie Schlegla, ze:

»W wyrazeniach mocny i naturalny, ttumaczyt
sig jezykiem gminnym. ktéry szczesliwie uszlachet-
ni¢ potrafit” 1%

14

Gabriel Korbut: Pie$n biatoruska w ,,Panu Ta-
deuszu”. Ruch Literacki 1928, s. 285. Wtadystaw Jan-
kowski: Matecznik. Tamze, 1929, s. 285—6. Stanistaw
Stankiewicz: ,,Pan Cybulski swg zZone sprzedaje...”.
Tamze, 1935, s. 23—24.

15 Julian Krzyzanowski: Wielko$¢ i oryginalnosc

Pana Tadeusza”. Pamietnik Literacki 1948, s. 257—
258.

18 Adam Mickiewicz:
t V., Warszawa 1950, s.

Dzieta. Wydanie Narodowe,
221---223.
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moéwi dalej Mickiewicz o popularno$ci ballad Biirgera
w Niemczech, jak one ,staly si¢ §piewami narodowy-
mi”, bedac ,powszechnie miedzy ludem S$piewane
i powtarzane”.

Podobne zdanie Mickiewicza o popularnosci jako
kryterium poetyckiej warto$ci przekazat Odyniec w
jednym ze swoich ,Listéw z podroézy”:

..... polowe czasu zeglugi zajeta nam deklamacja roz-
maitych wierszy. Nie wiedzialem, ze Adam umie
ich tyle na pamieé i to Bog wie nie czyich,
a zwlaszeza tak zwanych te x t 6 w, ktére juz
chyba tylko gdzie na wsi po zasciankach i gardero-
bach $piewaja. Prawda, ze tego rodzaju popular-
noéé nie ubliza bynajmniej godnosci poezji. Adam
owszem, uwaza ja za najwiekszy zaszczyt, jakiego
u nas niektére tylko psalmy Kochanowskiego i nie-
ktére pie$ni Karpinskiego dostapity.” '’

Pieéni ludowe byly dla romantykéw piesniami na-
rodowymi. Tak rozumial je Czeczot, kiedy pisal we
wstepie do ,Piosnek wiesniaczych znad Niemna
i Dzwiny”: '

Poezja zwana dzi§ gminng byla przed wieki
wszystkim przodkom naszym spolna: panska, ksig-
zeca, stowem narodowa, godniejsza tedy wzgledu
stawaé by sie powinna w tych nawet, ktérzy by
nic dobrego upatrywaé nie chcieli w tym, co tylko
jest gminnym, wloScianskim. WloScianom naszym
winni§my dochowanie obrzedédw starozytnos$ci
i piesni. Im i za to wdzieczno$é od nas nalezy.“ '*

Tak pojmowal pie$ni ludowe Odyniec, co wyraznie
wida¢ z jego wzmianki o poczgtkach ludoznawczych
zainteresowan Mickiewicza:

,Nastepnie razem z Czeczotem, gorliwym zbie-
raczem i na$ladowca piosnek gminnych, zaczeli w
nich szukaé wskazéowek uczué, poje¢, zwyczajow
i obyczajéw rodzinnych, co wszystko owoczesna
poezja ksiazkowa calkiem w sobie byta zatarta.” 1*

Sam Mickiewicz sklonny byl ponadto widzie¢ w po-
ezji ludowej prawde o zyciu. Swiadcza o tym trzy
jego wypowiedzi zanotowane przez Odynca.

»Dzi§, gdy Swiat znéw prawdy zapragnal, sztuka
(jako na$ladownictwo form starozytnych) juz nie
wystarcza ludzkosci i poezja musi wréci¢ do praw-
dy. Jakoz i zaczyna juz wraca¢ — ale jeszcze tylko
przez sztuke, przez nasladownictwo form nowych,
ktérych szuka w poezji ludowej, gdzie natura go-
ruje nad sztukg.” 29

»Poezja ludowa nie jest zrodlem, ale tylko jak
wiejska dziewczyna czerpa wprost dlonia i pije ze
zrédta, nim je potem wodociagami do miasta na
fontanny i na herbate sprowadzg. — A wiec c6z
jest tym zrodlem? — Rzeczywisto$é i Prawda. Dla

17 A, E. Odyniec: Listy z podrozy. T. II. Warszawa
1875, s. 41—42.

18 Piosnki wieSniacze znad Niemna 1 DZwiny. Wil-
no 1844, s. VII.

19. A, E. Odyniec: Wspomnienia z przesztosci opo-
wiadane Deotymie... Warszawa 1884, s. 108.

0 A, E. Odyniec: Listy z podrézy. T. I, Warszawa
1875, s. 138.
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gminnege oka to skata, ale toz wlasnie ze skaly
na Parnasie greckim wytryskalo zrédlo Kastelskie.
Imaginacja jest tylko jak Hebe, co z tego zrédia
nalewa.” 2!

Ostatecznie jednak nawigzujgc do poezji ludowej
ma na celu stworzenie poezji narodowe;j.

» W ogole, cate to balladyczno-romantyczne przej-
Scie w literaturze naszej Adam tez przyrownywat
do tego Lauterbrunskiego wawozu. pod tym wzgle-
dem, ze jak on, choé¢ sam chaotyczny i dziki, pro-
wadzi przeciez do widniejacej na koncu najpiek-
niejszej z Alp goéry Jungfrau: tak i obecna poezja
romantyczna u nas ma réwniez w perspektywie
poezjg narodowa, jaka byla w starozytnoéci poezja
grecka, a jaka w wiekach $rednich wstrzymato lub
skrzywito $lepe nasladownictwo poezji starozyt-
nej.” 22

Tak wiec z rozwazan dotychczasowych rysuje sie
wyraznie stosunek Mickiewicza do poezji ludowej ja-
ko poezji zawierajacej prawde o zyciu i narodzie. Dla
wykorzystania tych jej cech nawigzywano do ,,pieéni
gminnej”, stawiajac sobie za cel, aby wzbogacona nia
poezja stala sie¢ przez swa popularno$é wiasnoscia
og6tu, tworczoscia narodowa.

Nad sprawami tymi wypadlo zatrzymaé sie¢ tak dtu-
go dlatego, ze tlumaczg one obecno$c¢ elementéw lu-
dowych w ,Panu Tadeuszu”, wyjasniajg ich funkcje
w poemacie. Nasycenie utworu ludowymi wierzenia-
mi, wplecenie w jego kanwe pogloséw ludowych pies-
ni okazuje sie w ich $wietle nie czym$ przypadko-
wym. ale zupelnie §wiadomym i celowym. Aby jednak
uzyskaé¢ pelniejsza podstawe do tego rodzaju stwier-
dzen, trzeba jeszcze siegng¢ do wypowiedzi Mickie-
wicza z katedry Collége de France.

Uwazny czytelnik ,,Pana Tadeusza”, majac jeszcze
przed oczami nakreslone w nim obrazy pdél i lasow.
wschodow i zachodow stonces, mimo woli polgczy je
z wypowiedzig poety w jednym z wykladow:

»Jesli rozwiodlem sie tak diugo nad postacia zie-
mi, nad zwierzetami, owadami, to dlatego, ze poda-
nia narodowe, piesni gminne, a nawet wszystkie
arcydziela literatury wspoélczesnej pelne sa opiséw,
wzmianek o zjawiskach przyrody, i nie podobna ich
zrozumie¢, jesli sie nie ma stale w pamieci, jak
bardzo kraje, ktore je wydaly, réznig sie wygla-
dem i klimatem od stron tutejszych.” (Wyklad V,
s. 60—61). 23

~Rowniez wszystkie dawne pie$ni rozbrzmiewa-
ja niejako $épiewem ptactwa i brzeczeniem owa-
dow. (...) Spotkamy tu (w poemacie 0 Wy-
prawie Igora-— przypis R. W) co krok
nazwy zwierzat, tak powszednie w poezji stowian-
skiej. (...) I tak w calym poemacie stycha¢ co chwi-
la chor zwierzat, ptactwa, owadow, wtérujacych
pieniom starodawnego poety. Podobniez w nowej
poezji przyroda stowianska, przyroda rozzywiona.
gra bardzo wazna role.” (Wykiad V, s. 61—62))

21

2 Jak wyzej, s. 343—344.

2 Jak wyzej, t. IV, Warszawa 1878, s. 301.

2 Adam Mickiewicz: Literatura slowianska. Dzieta,
t. VIII. Wydanie Narodowe, Warszawa 1952,



A oto dalsze uwagi na marginesie poematu o Igo-
rze, jak najscislej wiazace sie z ,Panem Tadeuszem’.
7. jego narodowym charakterem:

»Wszystkie bowiem obrazy sa tu zaczerpniete
z przyrody; charaktery sg kreS$lone z natury i do-
poki przyroda stowianska nie ulegnie zmianie, poe-
mat o Igorze bedzie zawsze poczytywany za na-
rodowy, a nawet zachowa pietno aktualnosci.” (Wy-
kiad XV, s. 175.)

., U Stowian (...) poezja jest calkiem przyrodzona,
ziemska. Widnokrag jej, przynajmniej w poezji
starodawnej, zamyka sie migdzy Dunajem a zie-
miami Litwinow i Niemcéw. Szczegdlnie zaslugu-
je w niej na uwage doskonata plastycznosé sty-
lu. (..) Jest ona plastyczna, jest widzialna i doty-
kalna w swym stylu; forma ta odréznia ja od sta-
rozytnej poezji skandynawskiej jako tez od nowej
poezji niemieckiej.” (Wyktad XV, s. 174.)

W ten sposob z lektury wykladow o literaturze sto-
wianskiej przybywa jeszcze jeden argument przema-
wiajacy za sluszno$cig naszych twierdzen. Poeta, za-
znaczajac niezmiernie §cisty zwiazek ludowej poezji
stowianskiej z zyciem, z przyroda, daje jakby nieza-
mierzony komentarz do swojej epopei. W jego $wie-
tle uzyskujemy zupeln'e nowe spojrzenie na bogac-
two opiséw natury w ,Panu Tadeuszu” i plastyczno$¢
jego stylu. Elementy te, wedle opinii Mickiewicza, na-
dajg utworowi cechy prawdy i narodowos$ci, w ktoére
obfituja nie tylko arcydziela literatury, ale tez poda-
nia narodowe i pie$ni gminne. Dzigki nim poemat
o ostatnim zajezdzie na Litwie ,.bedzie zawsze poczy-
tywany za narodowy’.

I jesli potaczy sie te spostrzezenia z wlasciwym dla
romantykow pojeciem poezji jako tworczosci opartej
na tradycji ludu ze wzgledu na jej nieskazony cha-
rakter prawdy o zyciu narodu, jesli przypomni sie od-
czyt Mickiewicza o duchu narodowym, wygloszony w
Towarzystwie Litewskim i Ziem Ruskich w listopa-
dzie 1832 roku, a wiec w poczgtkowym okresie pracy
nad ,,Panem Tadeuszem” 2!, dopiero wtedy zrozumie
sie w pelni miejsce elementéow ludowych, tradycji
gminnej w poemacie. Przeciez jg uznawal poeta za
srédlo, z ktérego pragnat ,.czerpac¢ i rozlewaé¢ na braci
naszych zycie polskie™.

Jaka wiec sita, jaka zasada moralna, jakie i czyje
dzialanie ozywilo w nas uczucia narodowe? Jezeli
znajdziemy to zrédlo, zdaje sie, ze bedziemy wie-
dzieli, skad czerpa¢ i rozlewa¢ na braci naszych
zycie polskie.

Owodz tatwo dowiesé, ze gléwng i jedyna nauka
narodowa byly dla nas mniemania i uczucia daw-

# Zyvegmunt Wasilewski (Uwagi o genezie . Pana
Tadeusza”. Glos, 1898, nr 52) laczy narodziny utworu
z programem Towarzystwa Litewskiego (zalozonego
w Paryzu w grudniu 1831 r.), w ktérym Mickiewicz
byl prezesem sekcji historycznoliterackiej. M. in. na
posiedzeniu Towarzystwa z dnia 1 listopada 1832 r.
zapadla decyzia ,.zachecania do pisania pamietnikow
o Litwie”. Stad Wasilewski sygnalizuje pewna wspol-
noé§¢ pomystu ,Pana Tadeusza” i artykulow Mickie-
wicza w Pielgrzvmie Polskim: ,,Wezwanie do ziomkow
w przedmiocie spisywania pamietnikéw” oraz ,,Gdzie
ducha narodowego i jak go szukaé¢ nalezy”

nej Polski, zyjace dotad w pamieci rodzicow, krew-
nych i przyjaciol, objawiane w ich rozmowach, ze-
brane w réznych maksymach moralnych i politycz-
nych, Kkierujgce sadami pospolstwa o Jludziach
i wypadkach, rozdzielajace jednym pochwate, dru-
gim nagane. Ta wewnetrzna, domowa tradycja
skinda sie z resztki mnieman i uczu¢, ktore ozywia-
ly naszych przodkow, ta tradycja po upadku, ro-
zerwaniu i przytlumieniu opinii publicznej schro-
nila sie w domach szlachty i pospolstwa. Jak w cho-
rvm i ostabionym ciele krew i sila zywotna zgro-
madza sie okolo serca — tam jej s.zukaé, tam ja

ozywia¢, stamtad ja na cale cialo znowu rozpro-
wadzaé¢ nalezy.” 28
Stamtad, z tradycji domowej ,szlachty i pospdl-

stwa”, z zachowanych przez nia wierzen, podan, aneg-
dot i pieéni, z pelnych uroku i artystycznej prostoty
obrazéw przyrody plyna¢ miata sita poematu, przy
ktorego lekturze czytelnik mogl sie znalezé w ,cen-
trum polszezyzny”, by sie ,.napi¢, nadyszeé¢ ojczyzny’.

Nie te tylko elementy znalazly wyraz w poemacie
i nie one wylacznie decyduja o jego warto$ci. Wiele
roznorodnych przyczyn zlozylo sie na geneze utworu.
z wielu zrodet ptynie jego trwalos¢ i zywotnosc. Nie
pora tu rozwodzi¢ sie nad nimi, cho¢by dlatego, ze
po$wiecono im juz cate tomy. PragneliSmy tylko
upomnie¢ sie o miejsce elementéw ludowych, bo trak-
towano je dotad po macoszemu. A przeciez patrzac
na poemat niby na pyszna, réznobarwng tkanine, sy-
cagc oczy jej bogactwem wzorow i doborem kolordw,
subtelno$cia wyrobu, warto pomys$le¢ i o zwyktych,
szarych niciach osnowy...

Jezeli teraz zebra¢ 1 podsumowac¢ poczynione tu
uwagi, okaze sig, ze zagadnienie elementéw ludowych
w ,,Panu Tadeuszu”, cho¢ zlozone i skomplikowane,
da sie latwo sprowadzi¢ do wspélnego mianownika.
Bedzie nim romantyczne dazenie do stworzenia poe-
zii narodowej Mickiewicz, wychodzac od poezji lu-
dowej, do ktorej swoj stosunek tak pieknie scharak-
teryzowal w strofach piesni Wajdeloty, pragnal ja
rozwijaé¢ i kontynuowaé¢. A Zze widzial w niej ,arke
przvmierza miedzy dawnvmi i mlodszymi laty”, lacz-
nik miedzy dawna, rodzimg tradyvcja a nowymi da-
zeniami do odrodzenia poezji, ze traktowat ja jako
strazniczke ,narodowego pamiatek kosSciola” (co, nie
postugujac sie juz metafora, potwierdzit w odczvcie
,-O duchu narodowym” i na kartach ,Literatury sto-
wianskiej”), chcial zachowa¢é¢ jej cechy narodowe, daé¢
im wyraz w swojej twdrczosci. Stad biora sie elemen-
ty ludowe, elementy ,tradycji domowej szlachty i po-
spolstwa” w ,Panu Tadeuszu”. Towarzyszy im Swia-
doma prostota artystyczna, zachowana w celu jak naj-
szerszego spopularyzowania utworu, by poezja z na-
rodowych zrédel czerpana, stala sie wlasnoScia cate-
go narodu.

Oto jak zlozona tre$¢ mieszcza w sobie popularne
dzi§ slowa epilogu .Pana Tadeusza".

% Adam Mickiewicz: O duchu narodowym. Dziela,
t VI. Wydanie Narodowe, Warszawa 1950, s. 63—64.
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Ws§réd tak rozumianych zatozen poetyckich Mickie-
wicza pojecie elementéow ludowych ,Pana Tadeusza”
musi sie sta¢é w poréwnaniu do studiéw dawniejszych
bardziej ogdlne, obliczone na wydobycie z utworu bo-
gatszej wiedzy o zyciu ,gminu” i o cechach narodo-
wych poematu zgodnych z koncepcjami wylozonymi
w ,,Literaturze stowianskiej”.

Wejda tu wiec pierwiastki, ktére sprébujemy na-
zwaé tradycyjnymi ze wzgledu na to, ze jednoczesnie
okre§laja one zar6wno swe pochodzenie z tradycji
wierzen, podan i pie$ni ludu, jak i objete sa zakre-
sem dotychczasowych badan historycznoliterackich w
tej dziedzinie. Obok tych pierwiastkéw tradycyinyvch
wystapia informacje o zyciu i bycie chlopa oraz
wzmianki §wiadczace o jego obecno$ci w poemacie.
Trzecig za§ grupg niewatpliwie ludowych elementéw.
bo zdecydowanie okre§lajacych narodowy charakter
utworu, beda uwagi o przyrodzie. W tych ostatnich
nalezy podkreslié, nie tyle omawiane juz wielokrotnie
§wietne partie opisowe poematu, co niezmiernie bogaty
zas6b poréwnan czerpanych ze $wiata natury. Przema-
wia za tym miedzy innymi fakt. ze w podobny wta$nie
spos6b — na zasadzie tresciwego, obrazowego skon-
frontowania jakiej§ cechy lub czynnosci z charakte-
rystycznymi wtasciwosciami przedstawicieli $wiata
zwierzecego czy ro$linnego — utworzonych jest wiele
przystéw i zwrotéw przystowiowych, ktére przeciez
nalezg do skarbca ludowej kultury, a nawet, jesli sie
postuzyé przystowiem, ,s3 madroscia narodow”.

Dopiero zespé! tych elementéw (mozna by je na-
zwa¢ wlasciwg dla przedstawiciela ludu wiedza
o Swiecie) pozwoli mozliwie dokladnie wykazaé zna-
jomo$¢ zycia gminu, jego podan i przesadow, zaswiad-
czong przez Mickiewicza w ,Panu Tadeuszu”. Réwno-
cze$nie bedzie on po czelci ttumaczy¢ prostote w
ksztalcie artystycznym i spojrzeniu na &wiat tych
»ksigg prostych jako wieéniacze piosenki”, ich ton
zartobliwej gawedy zakonczonej bajkowym finalem
niby w czarodziejskiej ba$ni.

Najbardziej rozbudowana bedzie tutaj wiedza
o elementach zwigzanych z wierzeniami i podaniami.
W ciagu lat, bedac w centrum uwagi badaczy, rosla
ona wszerz i dostarczala coraz bogatszego materiatu
dokumentacyjnego. Dzieki temu mozna obecnie bez
specjalnych trudno$ci ustali¢ znajomosé folkloru przez
Mickiewicza i jej $lady w ,,Panu Tadeuszu”. Whrew
twierdzeniu Zdziarskiego, ktéry uwazal, ze ,,drob-
na (...) tylko i nieznaczna gar§é reminiscencji (z w i e-
rzen i podan ludu— przypis R. W.) do-
stala sie do tego poematu”, w kazdej prawie ksiedze
znajdujemy szczegdély Swiadczace, jak bardzo epopeja
ta jest nasycona wiedzg o zyciu i ,,przedzy my$li” chto-
pa. Mickiewicz znat i wprowadzil do , Pana Tadeusza”
nie tylko pie$ni i podania ludu, ale tez caly bogaty
zas6b jego przesaddéw i wierzen, co zapewnilo utwo-
rowi specyficzny realizm szczegotow, realizm ludowe-
go pojmowania $wiata. Dowodow na to dostarcza uwa-
zna lektura poematu.

W zakatku soplicowskiego sadu widzimy:
,,Grzedy rozciete miedzg; na kazdym przykopie
Stoja jakby na strazy w szeregach konopie,
Cyprysy jarzyn; ciche, proste i zielone.
Ich liscie i won stuzg grzedom za obrone,

Bo przez ich licie nie $mie przecisna¢ sie Zmija.

A ich won gasienice i owad zabija.”

(11, 413—418.)

Te wilasciwosci konopi okazuja sie podbudowane
tradycja ludowej medycyny i weterynarii. Swiadczy
o tym fakt, ze:

,Na Bialorusi zwierze domowe ukaszone przez
zmije uwiazuje sie wérdéd dojrzewajacych konopi
w ten sposdb, zeby ich ostrym zapachem wiatr
owiewal «pacjenta». (..) Wypedzenie robakéw
z bydla odbywa sie takze przy pomocy S$wiezych
konopi lub odwaru konopnego.”

O owadobdjezgym zastosowaniu konopi wspomina
nawet... Rabelais. Okre§la je jako Pantagruelion i pi-
sSze:

,Nie bede wam rozpowiadal, jak sok Panta-
gruelionu wyci$niety i wpuszczony do ucha zabija
wszelkie robactwo, kiére mogloby sie tam rodzi¢
przez gnicie, i wszelki inny gad, ktéry by sie tamn
dostal.” 26
Podobnie zgodne z ludowym zwyczajem wykorzy-

stywania odurzajacych witasciwo$ci maku do usypia-
nia dzieci, badz przez pojenie ich odwarem z mako-
wek, badz przez kiadzenie im pod glowy makowych
lisci 27, jest poréwnanie coraz cichnacego szmeru stru-
myka do zachowania sie dziecka, ktéremu matka ,li-
cia makowego nasypie pod glowe” (III, 309).

Obok konopi i maku takze osika jest scharaktery-
zowana wedtug tradycji ludu. W ciszy przed burza
drzewa nieruchome

.Stoja na ksztalt posagow sypilskiej Nioby
Jedna osina drzaca wstrzgsa liScie siwe.”
(X, 22—23.)
Fakt, ze stale poruszajace sie liScie osiki stwarzajg
wrazenie, jakby ona drzala, stal sie zrodtem przysto-
wia, weczesniej za§ okazja do legendy, ktéra usitowa-
no wyjasni¢ dziwne wtasciwosci tego drzewa. Wedlug
niej osika pozostanie taka do konca $wiata, bo jest
drzewem przekletym przez Boga.
»Asina zausiody zle taho szumié¢, szto jak Judasz
chacieu wieszacsa, to usie dzierawa ni dawalisa bo
szumieli, anno jena ni szumiela, to juon na juoj
powiesiusa. Za toje jena praklata ad Boha
éwiencona i ciongle szumic.

— ni

?6. Sara Benetowa: Konopie w wierzeniach 1 zwy-

czajach ludu. Warszawa 1936, s. 23—24.

Swiadectwo tego, ze konopi ,liscie i won stuza grze-
dom za obrone”, przetrwalo w zanikajacym dzi$ przy-
stlowiu: ,Konopie ogania”, uzywanym na okreslenie
niepotrzebnej, bezpozytecznej pracy (Adalberg, s. 334).

27, Zwycza]j kladzenia liSci makowych niemowletom
pod glowe, znany jest i praktykowany w rdzinych
stronach kraju...

..Z wlasnych wspomnien doda¢ moge, ze na Litwie
niedawnymi czasy sporzadzano dla dzieci, poduszeczki
napelnione sianem zmieszanym z 1li$¢mi makowymi,
a nawet w niektérych okolicach pojono niemowleta
odwarem z makowek, aby je na dlugo uspi¢ i moée
przez czas snu ich odda¢ sie robotom w polu.” (Wista,
1890, s. 226). Por. Michat Federowski: Lud biatoruski
na Rusi Litewskiej. Krakow 1897, t. I, s. 434 (2699).
Czestaw Pietkiewicz: Kultura duchowa Polesia Rzeczy-
ckiego. Warszawa 1938, s. 41. Lud, t. 30, s. 58. Wista,
1890. s. 226, 464, 694, 889—890; 1891, s. 168, 651, 926,
1892, s. 229, 923; 1894, s. 137; 1896, s. 363; 1897, s. 810;
1898, s. 772; 1899, s. 571.



Dla toho na asini trasieésie list, szto na juoj Jui-
dasz powiesiusie, katory pradau Pana Jezusa 7y
duom.* %

Tyle zgodnych z ludowymi pogladami uwag o swie-
cie ro$lin. Znacznie wiecej znajdziemy ich ze $wiata
ptakéw. Tak na przyklad zuraw traktowany jest jako
symbol czujnos$ci i stuzy do okreslenia zachowania
Hrabiego, ktory na Zosie w sadzie

...patrzyl z wyciagnieta szyja, jak dziobaty

Zuraw, z dala od stada, gdy odprawia czaty

Stojac na jednej nodze, z czujnymi oczyma

T by nie zasnaé¢, kamien w drugicj nodze trzyma.’
(11, 447—450)

Identyczne mniemanie o zurawiu znalezé mozna

wsérod licznych o tym ptaku podan ludowych.
,Niemniej ciekawg jest rozpowszechniona po
wszystkich okolicach, gdzie tyko znaja zurawi,
gminna opowie$é, ze gdy stado podczas wedrowki
spoczywa w nocy, wtedy jeden z nich musi czuwa¢
i zabrawszy miejsce na wzgorku stoi na jednej no-
dze, w drugiej trzymajac kamyk, aby nie usnac

i w razie niebezpieczenstwa krzyvkiem da¢ towarzy-

szom hasto ostrzegajace.” 2*

Trudno jest odszukaé wsérdd tradycji ludu sady
o siwiejacym na staro$é¢ kruku (IV, 535) czy o orle.
ktéremu

.,...dzi6b stary tak sie w kabtak skrzywi,
Ze zamkniety na wieki juz gardla nie zywi..”
(IV, 536—537.) **

Przypuszczalnie jednak sa one wziete z dzi§ zagu-

bionych podan gminnych. Przemawia za tym fakt, ze

2% Federowski: op. cit., s. 172 (565—566). Z przyczyn
natury technicznej nie podajemy znakow fonetyczn_vch
wlaéciwych dla jezyka biatoruskiego. Przyp. red. Wersje
Federowskiego potwierdza Pietkiewicz (op. cift., s. 41
(16)), pndkreslajac nieprzydatnos¢ uzytkowa osiny, po-
niewaz przekleta od Boga .asina czerciam da wiedz-
mam druzyna”.

Odmienny wariant notuje Nowosielski (Lud Ukrain-
ski, Wilno 1857, t. II, s. 143). Wedlug niego, Jezus
przesladowany przez Zydoéw ,na rozne drzewa wyta-
zil, a te staly spokojnie, jednego razu wlazt na osike,
a tu zvdzi bhiegaja, szukaja Chrystusa na meke, wte-
dy Chrystus przeklat ja’. Ze wzgledu na powszech-
noé¢ opowiedzie¢ sie trzeba za wersja o Judaszy,
zwlaszeza, ze okolice, z ktorveh zapisy takie pochodza
blizsze sg ziemi rodzinnej Mickiewicza.

2. Stefania Ulanowska: Zuraw. Kurier Warszawski,
1886, nr 108. Autorka podkresla, ze takie mniemanic
o 7urawiu musi by¢ bardzo stare, bo uzywano go ,na-
wet do godel”, w ktérych kochaly sie $rednie wieki,
i nieraz ws$rdéd nich widzie¢ mozna zurawia trzyma-
jncego kamyk, a u spodu dewize: ut alii dor-
m i a n t’. Zachowanie zurawi mial, wedlug podania,
na$ladowaé¢ Aleksander Macedonski, sporzgdzajgc so-
bie kule srebrna, zawieszona nad miedziang misa.
Kiedy chcial czuwa¢, bral kule do reki, skoro zas
zdrzemng!l sie mimo woli, wypadatla mu ona z reki.
uderzala w mise, a hatas budzit bohatera.

W ,Nowych Atenach” B. Chmielowskiego wersja
podania o zurawiu, cho¢ poszczegdlne skladniki ma
podobne, brzmi troche inaczej: ,Zuraw czujnosci
symbolum, gdy snu zazywa na jednej stoi no-
dze, gdy wielu jest w kupie pojedynczem straz trzy-
maja, zawsze kiedy leca wodza jednego maja, a tak
una dirigit omnes. Przezgore Taurus
w Cylicji gdy przelatuja, wielkich ortow tam sie oba-
wiajgc, kamyki biorg w pyski, aby cicho niebezpiecz-
ne przeby¢ miejsca.” (Lwow 1755, cz. I, s. 620.)

7 Wspomina o tym B. Chmielowski (op. cit,, s. 620).
Orzetl ,,Wody nie pije jako inne zarloczne Ptactwa.
krew majac pr o p ot u W staro$ci jednak dla
zbyt zagietego nosa, miesa je$¢ nie mogac, napoiem
sie wody posila.”

Mickiewicz w ogdle traktuje ptaki zgodnie ze starg.
wywodzaca sie jeszcze z poganskich czaséw, wiarg w
ich wieszcze wlasciwosci. Mniemanie takie, szeroko
rozpowszechnione miedzy ludem 3!, najwyrazniej wy
stepuje przy okazji ,,wrézb wiosennych”, kiedy wie-
$niacy ,,uwazaja z trwogg wracajace ptaki”, dopatru-
jac sie w ich zachowaniu przepowiedni niespodziewa-
nych a groznych wypadkéow (XI, 22—34). Jest ono
zresztg podbudowane zlymi wrézbami z ks, VIII, czer
panymi miedzy innymi stad, ze

zbyt czesto styszano krzyvk ztowieszczych

ptakow.

Ktore na pustych polach gromadzgc sie w kupy
Ostrzyty dzioby. iakby czekajac na trupy.”
(VIII, 120—122)
Mowa tutaj o krukach i wronach, ktore rzeczywis-
cle uwazane sg za zwiastunki nieszcze$é. 3 O wro-
nach wspomina poeta takze w ksiedze szostej (21—
23), mowiace, znoéw zgodnie z tradycja ludu, ze sg
,obrzydle gospodarzom jako wrdzby stoty”. 3 Do uwag
o ptakach doda¢ jeszcze nalezy trafne objasnienie
przez Mickiewicza przystowia: ,lataé¢ jak za raro-
giem” (I, 439, patrz objasnienia — s. 361) i mocno za-
korzenionego wsrod ludu pojecia ,,wyraju’. 3

Z przedstawicieli $wiata zwierzecego zgodnie z lu-
dowg tradycja wspomniany jest tylko niedzwiedz.
Poeta, uzywajac poréwnania (VI, 520), wykorzystuje
popularne, dzi§ jeszcze spotykane w przystowiu, wie-
rzenie o ssaniu przez niedzwiedzia tapy. *

" Czytamy np. u Nowosielskiego: ,wLud ukrain

ski ma pewna czes¢ zabobonna dla niektérych pta-
kqw i zwierzat i tacza sie do tego pewne ciemne
wierzenia i tradycje, doszte bez watpienia z czasow
poganizmu. Osobliwe ptaki sa zwiastunami rozmaitych
kolei w zyciu ludzkim. Niezawodnie jest to zabytek
z czasow poganskiego wieszczbiarstwa, sa to szczatki
{1zxuk1, auguralnej, im wiecej zajdziemy w glab staro-
zytno$ci, tym wiara we wroézbe ptakow jest widoczniej-
sza.” (op. cit, s. 124). Por. tez: Federowski. op. cit..
s. 180 Bogdanowicz: Pieriezytki driewniawo miroso-
m_ercamja u Bietorussow. Grodno 1895, s. 3¢—5. Podob-
nie Chmielowski w ,Nowych Atenach” wspomina
»Ptactwo wieszcze po lacinie Aves Augurales”, przy
czym rqzrc’)inia Bonas Aves i Malas Aves. LAves Ma-
lag, ktére lotem, piskiem, $piewaniem, co fatalnego
obiecowaly.” (op. cit,, s. 620.) ' '

»Wrona uwazana jest u ludu za wrdzbe zmian
powietrza, przytem nieszcze$é, wojny, a nawet $mier
ci.” (Federowski: op. cit., s. 181.)

¥ ,Wrona »worona« — gdy kracze, slote naprowa-
dza.” (Wista 1900, s. 777.) ,, Kali warony po kaluoch
czaplajucsia, to budzia niehoda.” (Federowski: op. cit..
s. 182 (629). ,,Kali warony lecieuszy stadom hrakajué.
to budzié dozdz.” (Pietkiewicz — op. cit, ¢ 26.) Por
Kolberg: Lud, t. 17, s. 145.

3 Wedrowne ptaki odlatuja na zimena ciepte
wody, wstrong, ktéorag lud zwie wyrejem.
(Nowosielski: op. cit, s. 127) ,Nie usiej swiet szto
u waknie, jest jeszcze za aknom, jak Wyraj, cioplaja
starana, kudy na zimu adletaje niekatoroje ptastwo.
Jeno praz hety czas jak u nas zima, tam zywie i raié-
sie, zle taho taja starana nazywaje¢sie Wyrajem, bo
tyje ptuszki u nas nie rajacsie tuolko u tej staranie.”
(Federowski: op. cit., s. 165 (510).) Por. Kolberg. Chelm-
skie, II, s. 176, i Lud, VII, s. 38.

% NiedzwiedZ lape tylko ssie, a calg zime syt by-
wa.” (Adalberg, s. 334.) Mniemanie takie podtrzymuje
B. Chmielowski (op. cit.,, I, s. 579): niedzwiedzie ,kilka
niedziel nic nie jedza ani pijg, tylko tapy liza i ssa
przednie, bardzo wtenczas na siebie nabierajac tilu-
steSei, humorem podobno przez zyiki z ciala wszyst-
kiego w tapv spadajacvm, posilajac sie”
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W formie poréwnania tzkze odnajdujemy wzmian-
ke o wezu zwanym giwojtosem (VIII, 613), powszech-
nie kiedy$ czczonym na Zmudzi %%, be — wedlug wie-
rzen — oddechem swym mial zasila¢ mieszkancow
domu, w ktéorym obral sobie siedlisko. Ze $wiatem
zwierzecym wiaze sie tez ludowe podanie o mateczni-
ku, ktore Mickiewicz wprowadzil do poematu (IV,
479—565) przetwarzajac pomyst Witwickiego, oparty
na bialoruskiej legendzie. 3’

Do ludowych wierzen zaliczy¢ wypada traktowanie
wycia psé6w jako wrozby grodu i wojny (VIII, 123—
125) 38, oraz podobnie jak w ,Konradzie Wallenro-
dzie” (cz. 1V, w. 151—166), taczenie zapowiedzi klesk
7 pojawieniem sie dziewicy moru,

., Ktora wznosi sie czolem nad najwyzsze drzewa,

A w lewym reku chustka skrwawiong powiewa.”

(VIII, 126—128.) 3

Wielokrotnie moéwi Mickiewicz w poemacie o ko-
metach (II, 16; VIII, 109—116, 160—164, 181, 196), zaw-
sze akcentujac lek, jakim te zjawiska napawaja lu-
dzi. Nie potrzeba chyba udowadnia¢, ze wrozby z po-
iawienia sie¢ komet sg bardzo powszechne, za$wiad-
czone nawet w malarstwie — w Grottgerowskim cy-
klu obrazow z powstania. W ,,Panu Tadeuszu” nie tyl-
ko przedslawione sa przesady, jakie lud wigze z ich
ukazaniem sie, ale nawet nazwa (,lud dal imie mio-
tty tej komecie”) zgodna jest z tym, co mowia ludowe
wierzenia:

,Czasem za grzechy ludzkie zsyla Pan Bog
gwiazde z mieczem (komete), gwiazde jak miotla.
Tym mieczem S$cina ona ludzi, wigc ludzie mra
bardzo.” (Wista, 1898, s. 139.)

Podobnie Federowski nazywa komete —

i pisze:

,Kali mietla pokazec¢sie na niebi, to bez piera-
mieny, budzie wajna, a u katory buok spuszczany
ruozgi toj kraj budzie zmieciany da szczentu.” '

miotta

e

Por. J. Kibort: Istoty mityczne na Zmudzi. Wista.
1904, s. 524. Nadto: Wista, 1892, s. 119. B. Chmielow-
ski: op. cit, I, s. 601.

¥ Zagadnienie to wyczerpujaco omowit Rostafin-
ski: op. cit. Bialoruska legende o mateczniku, jak
wskazat Zdziarski (op. cit., s. 141), notuje Bogdano-
wicz: op. cit, s. 78. Wedlug Bogdanowicza: ,M a-
tecznik tosrodek puszezy catkewicie niedostep-
ny dla zwyklego $miertelnika. Jest on otoczony lasem
nie do przebycia, zawalonym masa potamanych drzew,
a ponadto — otaczaja go przepastne blota, ktére nie
zamarzaja nawet w najbardziej surowe zimy. (...).
Wszystkie grubsze zwierzeta ida tu umieraé¢, one tyl-
ko znajg tajemne Sciezki, ktorymi mozna przedostac
sie do matecznika.” Por. tez Jankowski: op. cit. (Ma-
tecznik), s. 285—6.

38 Wycie psow nocg zawsze zapowiada co$§ zlowro-
giego. Ludzie sie trwoza i przepedzaja psa, aby prze-
stal wyé. Psy wyja albo pyskami w gore, zwykle do
ksiezyca, albo w dot ku ziemi. Pierwsze wycie ozna-
cza woine, drugie pamor i staboéci.” (Lud, 1899, s. 352).
Por. tez Stankiewicz: op. cit, s. 230. Kolberg: Lud,
t. 17, s. 129—120.

M Szezegblowo wyjasnil to mniemanie sam poeta
w przypisach do ,Konrada Wallenroda”. Informacje
o ,,dziewicy moru” znalez¢ mozna ponadto u Bogda-
nowicza: op. cit, s. 167; Stankiewicza: op. cit,, s. 336;
Kolberga: Lud, t. 15, s. 9—10; Pokucie, t. III, s. 92—93.

40 Federowski: op. cit., I, s. 151 (410). Ponadto zob.
Pietkiewicz: op. cit.,, s. 12; Lud, 1895, s. 171 i 1909, s.
67—69, 291; Wisla, 1894, s. 724 i 1900, s. 774; Kolberg:
Lud, t. VII, s. 33 i t. XVII, s. 72. Przekonanie o nie-
szczeSciach, jakie niosq komety, przetrwalo w przy-
stowiu: ,,Nikt darmo na tym $§wiecie nie przyglada
sie komecie.” (Adalberg. s. 216.)
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Gdy mowa o gwiazdach, warto wspomnieé¢ o astro-
nomii Wojskiego, ktéra, cho¢ nie brak w niej — jak
wykazal Niemojewski *' — tradycji starotestamento-
wych, przeciez w niejednym szczegble wigze sie z po-
daniami ludu. Wedlug nich wierzono, ze na szalach
Wagi $w. Michat wazy dobre i zle uczynki ludzkie,
ze Sitem Trzej Krolowie sypali owies swym koniom,
& nastepnie postugiwala sie nim Matka Boska, wie-
szajgc je po wniebowzieciu miedzy gwiazdami, ze
woz Wielkiej Niedzwiedzicy zostat uszkodzony wsku-
tek interwencji szatana. 42

Wsréd tak licznych sladéw tradycji wierzeniowej
i podaniowej ludu nie zabraklo w ,Panu Tadeuszu”
wzmianek o pieSniach ludowych. Reprezentuje je w
poemacie wpleciona w koncert Jankiela (XII, 721—

725) stara, bo wywodzaca sie jeszcze z XVI wieku
piosenka

,O zolnierzu tutaczu, ktéry borem, lasem
Idzie, z biedy i z glodu przymierajagc czasem...”
Szeroko znana, obfita w bogata ilo§¢ wariantow,
tworzacych niekiedy zupelnie samodzielne calosci, na-
lezala, moze przez to, ze ,,wojsku polskiemu tak mila”
do ulubionych piosenek Mickiewicza.® Obok niej
wspomniana jest w nieco odmiennej formie, anizeli
wystepuje w folklorze, piesn o panu Cybulskim, co
wedlug wersji Mickiewiczowskiej ,,zone przegral, gra-
jac w mariasza z Moskalem” (XII, 356-—7), wedtug za$
spotykanych wariantéw -— sprzedal ja Moskalowi. 4
Jesli wzmianke piesni o lisicach (III1, 261) potraktu-
jemy jako nieludowa ze wzgledu na wiadome jej au-
torstwo Czeczota ¥, ostatnia piosenka, o ktérej na-
pomknat poeta w ,Panu Tadeuszu”, jest zna-
na w tekstach biatoruskich i litewskich, a nie wyste-
bujgca w folklorze polskim piesn o wojnie grzybow
(T1I, 264—5). *%

Ponadto Mickiewicz, sam zresztg zapalony mito$nik
arzybobrania wytrawny znawca gatunkéw grzy-
4 Andrzej Niemojewski: Dawnos¢ a Mickiewicz.
Warszawa, b.r. w. s. 182—197. Zob. tez: Ruch Lite-
racki, 1926, s. 15 i 1931, s. 6—38.

42

Zob. E. K(olbuszewski): Gwiazdy i grzyby w wie-
rzeniach ludu. Lud, 1895, s. 168—78. Por. Wista, 1898,
s. 139 i 1896, s. 277.

# Wspomina o tym M. Gorecka: Wspomnienia o
Ac_lgmie' Mickiewiczu... Warszawa 1875, s. 10—11. Roz-
wo] piesni o zomierzu tulaczu oméwit St. Wasylewski:
Lud, _1910, t. 16, s. 247 i n. Obszerng, cho¢ niekomplet-
na b{bliografie wariantéw pie$ni zestawil Zdziarski:
op. cit., s. 138—139. Zob. tez Rajnold: op. cit., s. 154.
St. Bystron: Polska pie$n ludowa. Krakow 1925. Bi-
blioteka Narodowa, I, 26, s. 92—3. A. Fiszer: Piesn
0 zolnierzu tutaczu. Lud, 1909, s. 247—8, 355—6.

i Kolberg: Lud, 12, s. 225. Mazowsze II, s. 111.
Gloger: Pie$ni ludu, Krakéw 1892, s. 177y—178. Chetl-
chowski: Materiaty... Wista, 1888, s. 136—7. Zob. Si.
Stankiewicz: op. cit., s. 23—24, Rajnold: op. cit.

% Nie udalo sie dotad odszukaé tekstu piosenki li-
tewskiej ,stawigcej lisice” poza ulozong przez Czeczo-
ta i $piewana na filomackim zebraniu piosnka: Li-
siczka, zouty hrybok. Zob. Poezja Filomatéw. t. II.
Krakow 1922, s. 78—179. Por. Rajnold: op. cit.; Zdziar-
ski: op. cit., s. 141,

1% Warianty tej pie$ni zebrali: bialoruskie — Lopa-
cinski: Tygodnik Illustrowany, 1899, nr 27, s. 523—4;
Wista, 1899, 676—7 i 1902, s. 105; litewskie — Winda-
kiewicz: op. cit.,, s. nlb.; Moscicki: Tygodnik Illustro-
wany, 1920, nr 48, s. 889. Por. tez Borowy: op. cit;
Rajnold: op. cit.; Mickiewicz: Rozmowy. Dziela, t. XVI,
Warszawa 1933. s. 371



how ¥, poswiecit im w poemacie dluzszy ekskurs, w
kiorym operujgc ludowymi nazwami, tlumaczy wy-
glad i wlasciwos$ci kazdego grzyba (III, 260—285). Te-
go rodzaju szczegolow, swiadczacych, jesli postuzy¢ sie
okresleniem Windakiewicza, o zglebieniu terenu etno-
grafii, jest w ,,Panu Tadeuszu” wiele. Pomijajac omo-
wione w ,,Prolegomenach” cechy architektury karcz-
my, domu Macéka Dobrzynskiego czy sernicy, ktoéra
tak wielka role odegrala w bitwie, raz po raz wynaj-
dujemy jakie§ drobiazgi, specjalnie tu interesujgce, bo
zwigzane bhadz z ludowymi zwyczajami, badz z ludo-
wym sposobem my$lenia. Do nich zaliczy¢ trzeba in-
formacje o popularnej wérdd ludu grze zwanej ,bit-
ki” * uzyta w poemacie na okreélenie sposobu, w jaki
Robak pogodzit zacietrzewionego w sporze
i Rejenta:

Asesora

..... porwal obu z tylu za kolnierze
I dwakro¢ uderzywszy glowy obie mocne
Jedna o druga jako jaja wielkanocne...”

(I1, 754—6).

Podobnie miejsce ,zwane pokuclem” (IV, 279) ma
wéréd ludu specjalng i bogata tradycje wierzenio-
wa 1, za$ stowa Gerwazego, ktéory przepowiada Zosi
syna

..... bo wojny nadchodza,
A w czasie wojny zawzdy synowie sie rodza.”
(XII, 584—5) —

wigza sie z dzi$ jeszcze Zywym mniemaniem, ze naro-
dziny duzej liczby dzieci pici meskiej wréza wojne,
rzenskiej za$ -— pokdj. "

Wsérod tak bogatej wiedzy o folklorze polskim spo-
tykamy w ,,Panu Tadeuszu” $lady folkloru rosyjskie-
go, ktéry reprezentuje w poemacie Rykow — badz
opowiadaniem zolnierskiej legendy o czasach Napo-

47 O znajomosci grzybow i zamilowaniu poety do
grzybobrania zob. Mickiewicz: Rozmowy, s. 371—2.
Gorecka: op. cit, s. 26. T. Lenartowicz: Listy o A.
Mickiewiczu. Paryz 1873, s. 69. Por. Kolbuszewski: op
cit, s. 197—207, i Lud, 1896, s. 18--22.

48 Wedlug Glogera (Wista. 1891, s. 166—7) wzmian-
ke o tej grze znalezé mozna w kronice Kadlubka. Sa-
ma gra, szeroko rozpowszechniona wsrod ludu, wia-
ze sie z starozytna tradycja pisanek i stad popularn:
jest w okresie Wielkanocy. Polega na tym, ze kazdy
z grajacych bierze jajko w reke i uderza nim o jajko
przeciwnika najpierw ,pietka”, podzniej ,noskiem’.
Komu jajko sie stlucze, ten przegrywa je do partnera.
totez ktory z graczy ,dobierze sobie mocne jaje, wy-
gra ich czasem niejedna kope”. (Kolberg: Chelmskie.
t. I, s. 137). Zob. A. Plug: Gra w kraszanki. Klosy.
1876, nr 563, s. 234—5; Ulanowska: Pisanki. Tygodnik
Tllustrowany, 1884, nr 68, s. 253-—4; Wista, 1892, s. 444
i 1899 s. 568—71.

Odyniec w ,Listach z podrozy” (wyd. II, Warszawa
1885, t. III s. 370) informuje, ze wspolnie z Mickiewi-
czem ,,idziemy w bitki i taczamy czerwone jaja”. In-
formacja jego jest btedna, bowiem ,bitki” nie maja
nic wspolnego z taczaniem jaj, na ktéorym polega inna
gra pisankami, zwana ,wystawki’.

49 Por. u Federowskiego: op. cit., I, s. 486 — Pokuc.

0 Swiadectwo takiego przesadu notuje W. Szukie-
wicz (Wierzenia i praktyki ludowe w gub. wilenskiej.
Wislta, 1903, s. 267): ,,Gdy ktérego roku rodzi sig wie-
cej chlopcéw niz dziewczat, wréza, ze bedzie wojna ™

leona i Suworowa (I, 524—531) ', badz postugiwaniem
sie licznymi przystowiami. **

- Dla calkowitego wyczerpania zagadnienia wspom-
nijmy jeszcze wzmianki w poemacie o zelaznym wil-
ku (IV, 9), o obrzedzie Dziadéw zamknietg w zartobli-
wej aluzji (V. 790—799), o przesadzie zwigzanym z rze-
komym zydowskim mordem rytualnym (VIII, 670)
o Switeziance sypigcej w ton wody garscie zakletego
zlota (VIII, 605—8), o placzkach (X, 18—20), o jasel-
kach ,na trzykrolskie §wieta” (I, 552—3) czy o zwy-
czaju $wiecenia ziot w dzien Wniebowziecia Matki
Boskiej (XI, 208--211), dorzu¢my garstke prowincjo-
nalizmow jezykowych, takich jak: niezabudka (za-
miast: niezapominajka), krobeczka (koszyczek z kory).
babka (ludowa nazwa wazki), kumpia (szynka), ma-
rucha (niedzwiedz). szurpate (nastrzepione). szczuka
(szczupak), cywun (wlodarz, ekonom), dodajmy wresz-
cie przystowia obficie w utworze rozsiane, a otrzyma-
my imponujaca liste spostrzezen. wyraznie §wiadczaca
0 nasyceniu ,Pana Tadeusza” elementami ludowymi

Rzecz jasna, ze bogata wiedza Mickiewicza, czerpa-
na z ustnej tradycji ludu, musiala znalezé wyraz w
jego stosunku do przyrody, ktorej zreszta tak wiel-
kie przypisywal znaczenie w ludowej literaturze sto-
wianskiej. O ile jednak latwo jest odszukaé¢ komen-
tarz do licznych w ,Panu Tadeuszu”, niezréwnanych
pod wzgledem poetyckiej wartosci opiséw natury, wy-
razajacy si¢ w tym, ,ze podania narodowe, piesni
gminne, a nawet wszystkie arcydzieta literatury wspot-
czesnej peine sa opisow, wzmianek o zjawiskach przy-
rody”, nie nalezy poprzesta¢ na jego stwierdzeniu. Sil-
ny zwigzek fragmentoéw utworu ze sposobami pojmo-
wania $wiata wlasciwymi dla przedstawicieli ludu, jak
np. przypisywanie zjawiskom przyrody znaczenia
przepowiedni nieszczesc¢ i klesk — zacigzyl na stosun-
ku poety do przedstawianego obrazu natury.

I tak jak oczekiwaniom na wypadki wojenne 1812
rcku  nadat zgodne z mniemaniami gminu zabar-
wienie apokaliptyczne, podobnie w sposdb zgodny z
ludowsg tradycja potraktowa! przyrode. Dokonal tego
poprzez animizacj¢ natury, dzigki ktorej nabiera ona,
niby w baéni, cech ludzkich. a nawet uczestniczy w
losach bohaterow.

Na tej zasadzie slonice jest przedstawiane jako ,,bo-
2y robotnik” (I. 203). Kiedy wschodzi .nieco sennc.

51* Nie udalto sie dotad odszukac¢ zrodia tego poda-
nia. Prawdopodobnie poeta styszat je w Rosji, moze
nawet w salonach Polewoja, gdzie Suworow byl te-
matem rozméw (por. Rok Mickiewiczowski.. Lwow
1899, s. 267). Sam Polewoj jest zresztag autorem napi-
sanej w r. 1843 ksigzki o Suworowie, w ktérej na stro-
nach 311—318 omawia legendy o stawnym wodzu.
(Zob. Izdanije A. A. Pietrowicza Istorija kniazja ita-
lijskawo grafa Suworowa-Rymnikskawo... soczinienije
N. A. Polewowo. Moskwa 1904, Por. tez A. W, Jelisje-
jew: Narodnyja predanija o Suworowie. Drewniaja
i Nowaja Rassija, 1879, t. II, nr 8, s. 334—344.) Jak zy-
we bylo to podanie (Mickiewicz wspomnial je raz jesz-
cze w ,.Literaturze stowianskiej”, Wyd. Nar., t. VIII,
s. 310—311), swiadczy fakt, ze ostatnio wykorzystano
je do fragmentu dialogu w filmowej epopei o Uszako-
wie (cz. II — Okrety szturmuja bastiony).

52 Przystowia te omcéwil H. Batowski: Mickiewicz
a Stowianie do r. 1840. Lwow 1936 s. 48—49. O przy-
slowiach zob. tez Windakiewicz: op. cit., s. 77—79.
W pracy niniejszej pomijam to zagadnienie, poniewaz
bedzie ono tematem osobnej rozprawyv St. Swirki.
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przymruza sig, drzac wstrzasa swe rzesy promienne”
(XI, 174—5), o zachodzie za$§ spuszcza glowe i zasypia
westchngwszy cieplym powiewem (XII, 854—5). Wi-
chry przed burza zmagaja sie niby zapa$nicy, ,bory-
kaja sie, kreca... upadajg na role, tarzaja sie, ryja” (X,
56 i n.). Niebo z ziemisa, gdy o zmroku zaciera sie li-
nia horyzontu, kryja sie jak kochankowie pod zastona
ciemnosci (VIII, 14—19). Z dwu stawéw — jeden ma
»modrg piers”, drugi ,,gardziel metny” (VIII, 42--3).
Podobnie cechami ludzkimi charakteryzowane sg drze-
wa i krzewy w lesie (ITI, 548—567) oraz jarzyny w sa-
dzie:

»Tu kapusta, sedziwe schylajgc tysiny,

Siedzi i zda sig dumac¢ o losach jarzyny;

Tam, placzac straki w marchwi zielonej
warkoczu.

Wysmukly bob obraca na nig tysigc oczu;

Owdzie podnosi zlotg kite kukuruza

Gdzieniegdzie otylego wida¢ brzuch harbuza.

Ktéry od swej todygi az w dalekg strong

Wtoczyt sie jak gos¢ miedzy buraki czerwone.”

(TT, 405—412)

Obok nich brzoza traktowana jest jako wie$niacz-
ka, ktéra ,placze syna” (III, 594—8), a nawet obloki
pelne sg ruchu i zycia (III, 631 653). W ten spos6b
przyroda ,glucha dla mieszczan”, lecz ciekawa i zro-
zumiala dla wiesniakow, choéby dla Macka Dobrzyn-
skiego, ktéremu przyznawano ,wiadomos¢ nadzwy-
czajnych i nadludzkich rzeczy” (VI, 549 i n), zyje w
poemacie, szepce w nim ,mnoéstwem glosow”.

Wiedze o przyrodzie, miedzy innymi decydujgce;
przeciez — zdaniem Mickiewicza — o narodowoSci
poezji, bogato reprezentuja w . Panu Tadeuszu” licz-
ne i §wietne porownania. Zwiekszaja one obrazowos¢
poematu, dodaja mu cech prawdy i konkretno$ci —
niekiedy nawet dostarczajg elementéw ludowosci.
Dzieje sie to wtedy gdy przez swa trafno$é¢, polega-
jacg na uchwyceniu charakterystycznej cechy jakie-
go§ przedstawiciela $wiata zwierzecego i skonfronto-
waniu jej z odpowiednia czynnoscia ludzka, zblizaja
sie do przystéow. Hrabia spogladac¢ lubial w niebo ,,jak
kot, gdy ujrzy wréble na wysokiej sos$nie” (II, 134);
w domu powstat gwar ,jak w ulu pustym, kiedy wen
wlatuja pszczoty” (II, 474 i n.); Hrabia przemykajac
sie do sadu skacze jak zaba (III, 19 i n.), albo czolga
sie ,,jak waz przez zagony” (III, 82); Protazy skrada
sie jak ,lis bywalec, gdy go won sltoniny wabi” (VI.
298); jesienna chmura ,pelZznie jak zotw” (III, 637);
Kropiciel zwigzany przez Zzolnierzy ,miotal sie jako
szezupak, gdy sie w piasku rzuca, a ryczat jako niedz-
wiedz” (IX, 31—2)

Innego rodzaju, cho¢ $cislej jeszcze zwigzane z {ol-
klorem, sga poréwnania oparte na konfrontacji z tra-
dycja wierzeniowg ludu: Hrabia zachowuje sie cicho
i czujnie jak zuraw pilnujacy stada, ktory by nie
usngé, kamien trzyma; Maciek siedzi w domu jako
niedzwiedz, co lape ssie w borze; strumien wit sie jak
waz zwany giwojtosem; orzet straszyl wréble ,jak ko-
meta cary” (II, 16); wojsko ciggnelo jak na wiosne
ptaki z wyraju; szmer strumienia cichnie jak dziecko
odurzone makiem; Tadeusz .spat jak hobok w no-
rze” (IV, 97); drzewa w mateczniku

C.2

,Siedzg wokolo wody, jak czarownic kupa
Grzejaca sie nad kottem, w ktérym warzg trupa.”

(IV, 503—4):

miotane wichrem wierzby i topole zachowuja sie ,,ja-
ko placzki przy grobowym dole” (X, 18); Zosia krzy-
czala jak ,dziecko od Zydow ktute igielkami” (VIII.
670)

W swietle tych poréwnan to, co zostalo na wstepie
powiedziane o ludowym spojrzeniu na rzeczywistos¢.
wydaje sie¢ niezaprzeczalne. Dzieki niemu, dzieki bo-
gactwu szczegllow czerpanych z tradycji wierzen i po-
dan gminu, na kazdej prawie stronicy poematu odczu-
wamy obecno$¢ ludowego narratora, tego wlagnie.
ktéry konczy swg gawede bajkowym finalem:

I ja tam z gosémi bylem, miéd i wino pitem,
A com widzial i styszal, w ksiegi umieScitem

Wiedza narratora jest zreszta niezmiernie rozlegla,
obejmuje nie tylko ustna tradycje ludu, ale tez do-
kiadng i wnikliwg znajomosé¢ zycia chtopa, ktéra, rzecz
jasna, musiata znalezé wyraz w calo$ci utworu.

Ostatnio zwrécit na to uwage J. Krzyzanowski nie-
zmiernie trafnie godzac w popularne dotad zarzuty
;26 W epopei Mickiewicza, ktéra powinna byé obrn-
zem zycia catego narodu, nie ma chtopa”.

,istotnie — stwierdza Krzyzanowski — bohatera-
mi «historii szlacheckiej» sg ludzie, ktorzy chodza
w kontuszach, je$li nie na codzien, to przynajmniej
w niedziele, réwnocze$nie jednak $wiat chlopski,
ktorego przedstawiciele rzodko tylko i migawkowo
przewijajg sig w wierszach poematu, wystepuje w
nim w postaci takiego mnéstwa «realiéw», drobnych
szczegolow, ze obecno$¢ masy chlopskiej i jej spraw
odezuwa sie na kazdym kroku. Setki drobnych
szczegblow, stanowigcych niekiedy tworzywo po-
rownan, przeplataja sie ze szkicamiobyczajowymi
lub obrazkami, pokazujac, jak wyglada to zycie
w owczesnej wsi i jej chlopskich mieszkancéw.”

Tak wiec widzimy w poemacie dzieci wiejskie kar-
mione w ogréodku przez Zosie (III, 49—52); chlopca
i dziewczyne zbierajacych orzechy w lesie (IV, 82—38).
w karczmie za$ dostrzegamy, ze ,siedzialy chlopy,
chlopki, tudziez szlachta drobna” (IV, 216—218). Je-
den z nich nawet ,,ozwal si¢ z pokora, pokloniwszy sie
ksiedzu i skrobigc sic w glowe”, aby opowiedzie¢
o krzywdzgcym ucisku podatkowym... (IV, 328—331)
Dalej — styszymy zniwiarki $piewajace piosnke i po-
gwizdujacych przy pracy kosiarzy (VT 25—33), dowia-
dujemy sie, ze

.,..zbiegli od rekruta chiopi,
Gdy ich rzad $ledzi w lasach, siedzg wérod
konopi' .

obok nich zas nieraz

) Julian Krzyzanowski: O ludowos$ci Mickiewicza

(maszynopis). S. 27—38.



..... cztowiek dworski, uchodzgc kanczuka
lub pieéci, siedzi cicho. az sie pan wyfuka.’
(VI, 315—318.)

W obszernej relacji, a pézniej w mniej lub wiece]
chlubnych wystapieniach i zdarzeniach obserwowac
mozemy przedstawicieli ,,moznego niegdys” zascianka
Dobrzynskich, ktérzy sa:

»Teraz zmuszeni sami pracowac¢ na siebic
jako zaciezne chlopstwo!”
(VI, 387—8.)

Obok nich wystepuje w poemacie chlop zamiesz-
kaly ,pomiedzy ciemnemi puszczami”,

..... ktorego dziady i rodzice
Pomarli nie wyjrzawszy za lasu granice,
Ktéry innych na niebie nie rozumial krzykow
Précz wichréw, a na ziemi précz bestyi rykow,
Goéci innych nie widzial oprécz spotlesnikow...”

(XI, 50—5.)

Kiedy za$ przewalily sie niepokojace wiesniakow,
zwiastowane rozmaitymi wrézbami wydarzenia wojny.

.,...pospolstwo litewskie z catej okolicy
Zebrato sie przed wschodem wokolo kaplicy...”

(XI. 182 i n,

Widzimy tu i wie$niaczki strojace ottarz wigzanka-
mi ziél, i ttum ,ludu” otaczajacy oficeréw i zoinierzy.
co z ziemi wloskiej przywedrowali do polskiej. Ci za$
ze wzruszeniem ogladaja Zosi stréj ,litewski, prosta-
czy”, bo

,2Dziwne miata powaby narodowa szata,
Ktora im wspominata i mlode ich lata.
T dawne ich mitostki...”

(X1, 605 1 n.

Trzeba tu tez zaznaczy¢, ze miedzy innymi na zasa-
dzie stosunku do chlopa charakteryzowane sg glowne
postacie poematu, stad wiec niejeden szczegot wiedzy
o zyciu wsi przeniknat do utworu poprzez charakte-
rystyke osob.

W opowiadaniu Gerwazego Stolnik, ,,pan pobozny
i prawy”, nazywany jest ,ojcem wloScian,, (II, 341).
przy czym nie brak obrazu, jak to ,,w poobiedniej po-
rze pan godzil wloécian” (II, 215—6).

Podobnie Hrabiego, mimo wszystkich dziwactw,

»Szanowano... przeciez, bo pan z prapradziadow.
Bogacz, dobry dla chtopow .”

(IT, 141—2))

Stosunek do chlopow przedstawiony jest najpel-
niej w charakterystyce Sedziego, ktory nie pozwala
podczas polowania tratowa¢ chlopskich zagonow (II,
535—8, 675), a w wypadku szkod wynagradza je wie-
$niakom, co zreszta martwi ekonoma, ,ze sie chlop-
stwo bardzo rozzuchwali” (II, 676—682). W Soplicowie
jest zwyczaj zaprzestawania pracy zniwnej o zacho-
dzie stonca (I, 198—204), kiedy za$ Sedzia kaze zwo-

tac chlopow do obtawy na niedzwiedzia, to nie przy-
musowo, ,lecz na ochotnika”, przy czym kazdemu,
ktory zglosi sie, poleca ,, wytracié¢ z robocizny dwa szar-
warki i pie¢ dni panszezyzny” (III, 746—7). Wedtug
relacji Bartka, Sedzia przykazywal:

»Azeby sie chtop przed nim do ziemi nie klanial.
Mowiac, ze to grzech. Nieraz u niego gromada
Chlopska, ja sam widziatem, do stoltu z nim

siada;
Placit za wtosc podatki..”

(VII, 338—341.)

| rzeczywi$cie na uczcie w Soplicowie Sedzia ,na

dziedzincu wtoscian traktowal gromade”, a czestowali
ich Zosia z Tadeuszem, bo

.Starozytny byl zwyczaj, iz dziedzice nowi
Na pierwszej uczcie sami stuzyli ludowi.”
(X1I, 17—24.)

W swielle tego rodzaju uwag o wiascicielach Sopli-
cowa, Tadeusza postanowienie uwtlaszczenie wilo$cian-
jest po prostu aktem zgodnym z rodzinng tradycjg la-
godnego i ludzkiego traktowania chlopa, o ktéorym za-
decydowaly postepowe poglady epoki. wyraznie wi-
doczne w deklaracji Tadeusza:

,Sami wolni, uczynmy i wloScian wolnemi,
Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi,
Na ktérej sie zrodzili, ktéra krwawg pracg
Zdobyli, z ktorej wszystkich zywia i bogaca.”
(XII, 502—505.)

Dzieki temu nic nie maci beztroskiego tonu ludowej
gawedy. Obraz ,ubogiej Litwina chatki”, wspomnie-
nie ,pana Wotka z Logomowicz”, ktéry ,byt tyran dla
chlopstwa”, oddalajg sie w przeszto§é; przystowiowa
staje sie wzmianka o budzeniu ,jak na panszczyzng”
(VI, 486). Toast weselny wzniesiony przez Dabrow-
skiego rozpoczyna nowy rozdzial w historii zycia lu-
du, odmienny od tego, jaki migawkowo i fragmenta-
rycznie, ale trafnie i wiernie ukazal narrator ,Pana
Tadeusza”.

LDzi$ zyjemy w czasie — mowil Mickiewicz
2 katedry w Collége de France — kiedy nauka za-
czyna juz sie wdziera¢é w podania ludowe, kiedy
basnie te maja dokona¢ zycia, kiedy owa literatura
przedzierzgnie sie w sztuke i przestanie istniec.
Byla ona niby woda podziemna, o ktdrej istnieniu
wszyscy wiedzieli, ale dopiero za dni naszych me-
chanika znalazla sekret przebicia ziemi i wydo-
bycia na wierzch niewidzialnej dotychczas wo-
dy." 54

Zastuga autora ,Pana Tadeusza” jest wlasnie ujaw-
nienie tego zrodla. Wyniesiona z rodzinnego domu,
rozwinieta i poglebiona w okresie mtodosci znajomosé
tradycji ludowej, podan, pie$ni, wierzen i przesgdéw,
bogata wiedza o zZyciu chlopa, o jego sposobie myS§le-
nia i ujmowania zjawisk $wiata — po latach znala-
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